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I.
RESUMEN

 

1. El 27 de diciembre de 1999, la Comisión Interamericana de Derechos Humanos (en adelante “Comisión Interamericana”, “Comisión” o “CIDH”) recibió una petición presentada por María Leonora Arbenz Vilanova, y con posterioridad, comunicaciones suscritas por María Cristina Vilanova Castro viuda de Arbenz y Erick Arbenz (en adelante "peticionarios"), en contra del Estado de Guatemala (en adelante “Estado” o “Guatemala”)
. En la petición se alegaba la presunta responsabilidad del Estado por la violación de los artículos 21 (propiedad privada), 10 (derecho a indemnización), 24 (igualdad ante la ley) de la Convención Americana sobre Derechos Humanos (en adelante "la Convención" o la “Convención Americana”), en perjuicio de Juan Jacobo Arbenz Guzmán, su cónyuge María Cristina Vilanova de Arbenz y sus hijos Juan Jacobo, María Leonora y Arabella (en adelante "presuntas víctimas"). Posteriormente, alegaron que además fueron violados los artículos 7 (libertad personal), 14 (rectificación o respuesta), 25 (Protección Judicial) y, 5 (integridad personal), todos de la Convención Americana. Lo anterior, por las presuntas violaciones a los derechos de la familia Arbenz, como consecuencia del derrocamiento del Presidente Constitucional Juan Jacobo Arbenz Guzmán mediante un golpe militar, que implicó el exilio de la familia Arbenz y la confiscación de sus bienes por parte de la dictadura militar.
2. El 14 de marzo de 2006 la CIDH adoptó su Informe de Admisibilidad No. 27/06, donde declaró admisible la petición respecto de presuntas violaciones a los derechos amparados en los artículos  8, 21 y 25 de la Convención Americana, en relación con el artículo 1.1 y 2 del mismo instrumento internacional
. En Resolución No. 1/07, la Comisión aclaró que el derecho a la igualdad ante la ley, bajo el artículo 24 de la Convención Americana también había sido declarado admisible
.
3. El 19 de mayo de 2011, las partes suscribieron un acuerdo de solución amistosa.

4. Según lo establecido en el artículo 49 de la Convención y el artículo 40.5 del Reglamento de la Comisión, la CIDH adopta el presente informe que incluye una breve exposición de los hechos y de la solución amistosa lograda. Habiendo revisado la conformidad del acuerdo con los principios de la Convención Americana, la Comisión resuelve notificar a las partes, hacer público el presente informe e incluirlo en el Informe Anual para la Asamblea General de la Organización de los Estados Americanos.
II.
TRÁMITE ANTE LA COMISIÓN
 
5. El 14 de marzo de 2006 la CIDH adoptó su Informe de Admisibilidad No. 27/06, donde declaró admisible la petición por presuntas violaciones a los derechos amparados en los artículos 8, 21, 24 y 25 de la Convención Americana, en relación con los artículos 1.1 y 2 de dicho instrumento internacional. El 21 de marzo de 2006, la CIDH notificó el informe a las partes, y se puso a su disposición para lograr una solución amistosa del asunto, conforme a lo establecido en los artículos 48.1.f de la Convención Americana y 40.1 de su Reglamento.

6. En reunión de trabajo ante la CIDH, el 20 de octubre de 2006, las partes acordaron iniciar esfuerzos para llegar a una eventual solución amistosa del caso. Para ese efecto, tuvieron una serie de reuniones encaminadas a lograr un acuerdo, proceso que se rompió por un tiempo, siendo retomado el 9 de septiembre de 2009. 
7. El 19 de mayo de 2011 en la sede de la CIDH, las partes suscribieron un acuerdo de solución amistosa.
8. El 31 de agosto de 2011 la CIDH solicitó a los peticionarios, información actualizada sobre el estado de cumplimiento de los compromisos del acuerdo de solución amistosa y el 6 de septiembre de 2011, solicitó al Estado la misma información. 

9. El 4 de noviembre de 2011 la CIDH recibió una nota del Estado de fecha 2 de noviembre de 2011, con un informe sobre el cumplimiento de los compromisos adquiridos en el acuerdo suscrito en el presente caso. El informe fue trasladado a los peticionarios. 

10. En nota del 14 de noviembre de 2011, recibida el 28 del mismo mes, los peticionarios informaron sobre el estado de cumplimiento del acuerdo de solución amistosa. La comunicación fue trasladada al Estado.

 
III.
LOS HECHOS DENUNCIADOS
 

11. Jacobo Arbenz Guzmán fue elegido Presidente constitucional de Guatemala en el año 1951 y ejerció su mandato hasta el día 27 de junio de 1954, fecha en la que fue derrocado por medio de un golpe militar encabezado por el coronel Carlos Castillo Armas y dirigido desde Honduras por la Agencia de Inteligencia de Estados Unidos de Norteamérica, CIA. Juan Jacobo Arbenz y su familia compuesta a ese entonces por su esposa María Cristina Vilanova de Arbenz y sus hijos Juan Jacobo, María Leonora y Arabella fueron expulsados del país.

12. La familia Arbenz se radicó en México por algunos meses, después de refugiarse en la embajada de dicho país en Guatemala. Posteriormente, se trasladaron a Europa, donde tuvieron que vivir en diferentes lugares, en Francia fueron autorizados por el Gobierno para un año de residencia en París; luego viajaron a Checoslovaquia, Uruguay y Cuba, para finalmente establecerse nuevamente en México. Juan Jacobo Arbenz Guzmán falleció en el exilio el 27 de enero de 1971.
13. El gobierno de facto confiscó los bienes del señor Arbenz Guzmán y su familia. La Junta de Gobierno emitió el decreto N° 2, el 2 de junio de 1954 y luego el dictador Castillo Armas promulgó un segundo decreto N° 68. En el artículo primero del decreto 2, se ordenó intervenir los bienes, congelar e inmovilizar los depósitos, acreedurías, valores y cuentas corrientes de las personas que figuraban en las listas formuladas por el Ministerio de Hacienda y Crédito Público, donde figuraba el Presidente Arbenz. El artículo primero del decreto 68 estableció que se adjudicaba al patrimonio del Estado a título compensatorio y en vía de indemnización, todos los valores, acciones, derechos, activos y bienes de toda clase, sin excepción alguna, que por cualquier concepto estuvieran bajo el dominio, posesión, tenencia y usufructo de los ex funcionarios y empleados que figuran en la lista mencionada en el decreto 2. Entre los bienes confiscados se encontraba la “Finca el Cajón”, propiedad de la familia Arbenz.
14. Tanto el señor Arbenz Guzmán en vida, como sus familiares luego de su muerte, reclamaron la devolución de sus bienes. El 28 de mayo de 1995 la señora María Cristina Vilanova Castro viuda de Arbenz, a través de un mandatario promovió una acción de inconstitucionalidad de los decretos 2 y 68, ambos de 1954 ante la Corte de Constitucionalidad de Guatemala. El 26 de septiembre de 1996, la Corte se pronunció sobre la acción interpuesta y en la sentencia declaró la inconstitucionalidad del artículo 1 del decreto 2 y del artículo 1 del decreto 68, expresando que quedaban sin vigencia y dejaban de surtir efectos desde el día siguiente al de la fecha de publicación del fallo en el Diario Oficial. 

15. En 1996 la Procuraduría General emitió el dictamen 8-96 en el que reconoció que se debía estudiar la indemnización de los familiares del expresidente y que debía ser el órgano legislativo el sitio donde se debía debatir esta cuestión. Finalmente, el proyecto de ley propuesto a este efecto no prosperó.
16. El 31 de enero de 2003 la Procuraduría General de la Nación emite un nuevo dictamen en el que afirma que la sentencia de la Corte de Constitucionalidad vino a crear una obligación al Estado de Guatemala, en devolver los bienes o en su defecto hacer efectiva una indemnización, para los herederos del mismo. En esta segunda oportunidad la Procuraduría recomienda que se conforme una comisión. 

IV.
SOLUCIÓN AMISTOSA

17. El 19 de mayo de 2011, en una reunión de trabajo realizada en la sede de la CIDH, las partes suscribieron el acuerdo de solución amistosa que se transcribe a continuación. En la oportunidad, la CIDH expresó su satisfacción por la firma del acuerdo
. En comunicación recibida el mismo día, y tal y como se señala en el texto del mismo acuerdo, las partes solicitaron a la CIDH mantener en estado de confidencialidad el monto correspondiente a la reparación económica. En este sentido, la CIDH pasa a transcribir el acuerdo de solución amistosa firmado entre las partes, con la exclusión de los montos indemnizatorios. 
ACUERDO DE SOLUCION AMISTOSA

ANTE LA COMISIÓN INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS

CASO 12.546 JUAN JACOBO ARBENZ GUZMÁN

I

COMPARECIENTES

Por el Estado de Guatemala comparece Dora Ruth del Valle Cóbar, de cincuenta (50) años de edad, soltera, guatemalteca, Politóloga, de este domicilio, quien se identifica con la cédula de vecindad número de orden B guión dos (B-2) y registro once mil novecientos cuarenta y nueve (11,949), extendida por el Alcalde Municipal de San Lucas, departamento de Sacatéquepez, quien actúa en su calidad de Presidenta de la Comisión Presidencial Coordinadora de la Política del Ejecutivo en Materia de Derechos Humanos -COPREDEH- calidad que acredita con el Acuerdo Gubernativo de Nombramiento número cuarenta y ocho (48) de treinta de enero de dos mil ocho y acta de toma de posesión del cargo número siete guión dos mil ocho (7-2008) de treinta y uno de enero de dos mil ocho, asentada en el libro de actas número treinta y ocho mil setecientos sesenta y dos (38762) de la COPREDEH, autorizado por la Contraloría General de Cuentas; María Elena de Jesús Rodríguez López, de cuarenta y tres (43) años de edad, casada, guatemalteca, Abogada y Notaria, de este domicilio, quien se identifica con la cédula de vecindad número de orden M guión trece (M-13) y de registro un mil quinientos sesenta y nueve (1569) extendida por el Alcalde Municipal de Malacatancito, departamento de Huehuetenango, quien actúa en su calidad de Coordinadora del Departamento de Seguimiento de Casos Internacionales en Materia de Derechos Humanos de la COPREDEH y Mandataria Especial con Representación, de conformidad con la delegación conferida por el Procurador General de la Nación, según consta en la escritura pública número ciento sesenta y nueve (169) autorizada en la ciudad de Guatemala el veintiséis de mayo de dos mil diez, por la Escribana de Cámara y Gobierno y registrada con el número uno (1) del poder ciento noventa y seis mil setecientos dieciséis guión E (196716-E) del registro electrónico de Poderes del Archivo General de Protocolos de la Corte Suprema de Justicia y su escritura de ampliación;  por la parte peticionaria comparece Erick Jacobo Arbenz Canales, en su calidad de peticionario y representante de los familiares del expresidente Juan Jacobo Arbenz Guzmán, de treinta y siete años de edad, soltero, Costarricense, Doctor en Medicina, con domicilio en la ciudad de Boston, del Estado de Massachusetts, de los Estados Unidos de Norteamérica, quien se identifica con la cédula de identidad número ochocientos millones setecientos cuarenta mil ochocientos diecinueve (800740819), extendida en la República de Costa Rica.  Por el presente acto comparecen con el objeto de suscribir ACUERDO DE SOLUCIÓN AMISTOSA EN EL CASO 12.546 JUAN JACOBO ARBENZ GUZMÁN, de conformidad con el artículo cuarenta y ocho (48) de la Convención Americana sobre Derechos Humanos –Pacto de San José- y el artículo cuarenta (40) del Reglamento de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos.  

II

ANTECEDENTES

El 15 de marzo de 1951, el Coronel Juan Jacobo Árbenz Guzmán asumió la Presidencia de la República de Guatemala después de un traspaso de poderes democrático, su plan de gobierno comprendía tres objetivos fundamentes: a) convertir la economía del país en independiente, haciendo la transición de la economía semicolonial a una independiente; b) convertir la economía del país en capitalista; y c) que esa transformación elevara el nivel de vida de las mayorías. Como consecuencia de sus políticas de gobierno, fue derrocado mediante un golpe de Estado el 27 de junio de 1954.

Como consecuencia del golpe de Estado el Coronel Árbenz Guzmán fue expulsado del país junto con su esposa María Cristina Vilanova y sus hijos Juan Jacobo, María Leonora y Arabella, todos de apellido Arbenz Vilanova; inicialmente se refugiaron en la embajada de México en Guatemala. Con el amparo de un salvoconducto, volaron a suelo mexicano radicando en dicho país algunos meses; posteriormente se trasladaron a Europa en donde el expresidente Arbenz intentó obtener la ciudadanía suiza, de lo cual desistió poco después, autorizándole el Gobierno de Francia por un año su residencia en París; luego viajó a Checoeslovaquia, Uruguay y Cuba, para finalmente establecerse en México, donde fallece.

Derivado del golpe de Estado, el 5 de julio de 1954 la Junta de Gobierno emitió el decreto número 2, el cual ordenaba la intervención, congelación e inmovilización de bienes de diferentes funcionarios públicos, enumerados en una lista formulada por el Ministerio de Hacienda y Crédito Público de los gobiernos de la revolución, es decir del Doctor Juan José Arévalo Bermejo y del Coronel Juan Jacobo Árbenz Guzmán. El 6 de agosto de 1954 el Presidente de la República emitió el decreto 68, que establecía que se adjudicaba al patrimonio del Estado, a título compensatorio y en vía de indemnización, los bienes que se confiscaron mediante el primero de los decretos.  Entre los bienes confiscados a la familia Árbenz Vilanova figuraban, entre otros, cuentas bancarias, bienes muebles y la Finca el Cajón ubicada en Santa Lucía Cotzumalguapa, en la que existían diversos cultivos de productos tradicionales y no tradicionales.

Del proceso judicial interno

El 22 de junio de 1966, a través de mandataria judicial, el expresidente Árbenz Guzmán y su esposa María Vilanova, demandaron al Estado de Guatemala promoviendo para el efecto un juicio ordinario de daños y perjuicios, en el cual se reclamaba la devolución de los bienes confiscados y el pago de los daños y perjuicios causados. Dicho proceso culminó con una  sentencia de casación el 15 de junio de 1976, en la cual la Cámara Civil de la Corte Suprema de Justicia, casó parcialmente la sentencia de la Sala de Apelaciones, pero resolvió con lugar la excepción perentoria de prescripción extintiva o liberatoria interpuesta por el Procurador General de la Nación y Jefe del Ministerio Público de ese entonces, la cual finalizaba el proceso y se fundamentaba en que la confiscación ocurrió en 1954 y la demanda había sido interpuesta en 1966, es decir 12 años después, en tanto el Código Civil, decreto legislativo 1932, establecía el plazo de 10 años para iniciar el reclamo correspondiente.

El 26 de septiembre de 1996, la Corte de Constitucionalidad en expediente 305-95 dictó sentencia declarando inconstitucionales el artículo 1 del decreto 2 y  artículo 1 del decreto 68 relacionados. Como consecuencia, dichas normas quedaron sin vigencia y dejaron de surtir efectos al día siguiente al de la fecha de su publicación en el Diario Oficial. 

Por gestiones de la esposa del expresidente Arbenz, María Vilanova, el 31 de enero de 2003 la Procuraduría General de la Nación emitió el dictamen 29-2003, en el cual opinó: “La sentencia de la Corte de Constitucionalidad que corresponde al expediente 305-95 d fecha 26 de septiembre de 1996, que declaró inconstitucionales y sin ningún efecto las disposiciones que sirvieron de base para la expropiación, prácticamente viene a crear una obligación para el Estado de Guatemala, consistente en devolver los bienes o en su defecto hacer efectiva una indemnización, para los herederos del mismo; así es que dicha sentencia es una decisión de trascendental importancia, para la definición de la situación dudosa que dio lugar al expediente que hoy se analiza” .

El 4 de julio de 2006, la Corte de Constitucionalidad según expediente 1143-2005 dictó sentencia declarando inconstitucionalidad general del decreto 68, quedando sin vigencia al día siguiente al de la fecha de la publicación de dicha sentencia en el Diario Oficial. 

Del proceso ante la Comisión Interamericana de Derechos Humanos

El 27 de diciembre de 1999, María Leonora Arbenz Vilanova, hija del expresidente Arbenz Guzmán, demandó al Estado de Guatemala ante la Comisión Interamericana de Derechos Humanos –CIDH- por violaciones al derecho humano a la integridad personal (artículo 5) libertad personal (artículo 7), a la indemnización (artículo 10), a la rectificación o respuesta (artículo 14), a la propiedad privada (artículo 21), a la igualdad ante la ley (artículo 24) y a la protección judicial (artículo 25), regulados en la Convención Americana sobre Derechos Humanos -Pacto de San José-, en perjuicio de Juan Jacobo Árbenz Guzmán, María Cristina Vilanova de Árbenz y su hijos, Juan Jacobo, María Leonora y Arabella, todos de apellidos Árbenz Vilanova.

Posterior a la presentación de la denuncia contra el Estado de Guatemala, las comunicaciones de la parte peticionaria fueron suscritas por la esposa del depuesto presidente Arbenz Guzmán, María Vilanova, y su nieto, Doctor Erick Árbenz.

En informe 27/06 de 14 marzo de 2006, la Ilustre Comisión declaró admisible el presente caso por violaciones a los derechos humanos siguientes: garantías judiciales, propiedad privada, protección judicial, regulados en el Pacto de San José. En virtud de un error material al redactar la resolución 27/06, el 9 de marzo de 2007 la CIDH emite la resolución 1/07 en donde aclara el error e indica que el caso también es admisible por violación al derecho humano a la igualdad ante la ley de la Convención Americana sobre Derechos Humanos. 

III

FUNDAMENTO LEGAL Y POLÍTICO DEL ESTADO DE GUATEMALA RESPECTO A LA BÚSQUEDA DE SOLUCIONES AMISTOSAS

La Carta de la Organización Estados Americanos, en el artículo 25, establece que son procedimientos pacíficos para la resolución de conflictos, entre otros, la negociación directa y conciliación. Bajo estos parámetros y con la primacía del respeto a los derechos humanos, la Convención Americana sobre Derechos Humanos establece en los artículos 48 párrafo 1 literal f), 49 y 50, la posibilidad de llegar a una solución amistosa en los casos que son presentados por particulares contra los estados parte de la Convención Americana. Los dos instrumentos internacionales fueron ratificados y depositados por el Estado de Guatemala el 4 de junio de 1955 y el 25 de mayo de 1978 respectivamente. 

Mediante Acuerdo Gubernativo 552-2007 se aprobó la Política Nacional de Derechos Humanos a cargo de COPREDEH, vigente desde el 7 de diciembre de 2007, que establece dentro de sus lineamientos que “El Gobierno continuará promoviendo la búsqueda de soluciones amistosas, ante la Comisión Interamericana de Derechos Humanos, mecanismo que permite aunar los esfuerzos de los representantes de las víctimas, las entidades de investigación del Estado y la aludida instancia internacional para impulsar el esclarecimiento de ciertos casos especialmente graves, y reparar los daños ocasionados por la violación de los Derechos Humanos”. Asimismo, establece entre sus principios rectores el “interés superior de la víctima”, que consiste en priorizar la atención y reparación a las víctimas de violaciones a derechos humanos. 

IV

COMPROMISOS ASUMIDOS POR EL ESTADO DE GUATEMALA

El Estado de Guatemala, por el presente acuerdo, establece los siguientes compromisos:

1) RESPONSABILIDAD DEL ESTADO

El Estado de Guatemala reconoce y acepta la responsabilidad internacional que deviene del incumplimiento de su obligación de garantizar, respetar y proteger los derechos humanos de las víctimas a las garantías judiciales, a la propiedad privada, a la igualdad ante la ley y a la protección judicial, protegidos en la Convención Americana sobre Derechos Humanos, y vulnerados en contra del expresidente Juan Jacobo Arbenz Guzmán, su esposa María Cristina Vilanova y sus hijos Juan Jacobo, María Leonora y Arabella, todos de apellidos Arbenz Vilanova.

2) REPARACIÓN ECÓNOMICA

Las partes en el presente Acuerdo de Solución Amistosa, reconocen la voluntad mutua demostrada en convenir un monto que permita reparar económicamente a la familia Árbenz Vilanova, por los daños y perjuicios causados y las violaciones a derechos humanos ocasionadas, según los hechos del caso en conocimiento de la Ilustre Comisión Interamericana de Derechos Humanos. 

El Estado de Guatemala, luego de una valuación realizada el 21 de febrero de 2007 por la Dirección de Catastro y Avalúo de Bienes Inmuebles del Ministerio de Finanzas Públicas en la finca número 3443 folio 76 del libro 40 de Escuintla del Registro General de la Propiedad, denominada “Finca el Cajón”, ubicada en el Municipio de Santa Lucía Cotzumalguapa del departamento de Escuintla, se compromete a pagar la cantidad […] en concepto de reparación económica, a favor del expresidente Juan Jacobo Árbenz Guzmán, su esposa María Cristina Vilanova y sus hijos Juan Jacobo, María Leonora y Arabella, todos de apellidos Árbenz Vilanova, cantidad que comprende daños materiales e inmateriales. El Estado de Guatemala se compromete a hacer efectivo el pago mediante transferencia bancaria, inmediatamente que se haya suscrito el Acuerdo de Solución Amistosa y que los peticionarios entreguen el acta notarial de identificación de beneficiarios y el mandato especial con representación a favor del Doctor Erick Jacobo Arbenz Canales, que lo faculta para la suscripción del presente acuerdo amistoso y para recibir el pago de la reparación económica; estos documentos deben contar con todos los pases de ley para que puedan tener plena validez legal de conformidad con la legislación guatemalteca. Al momento de realizarse la transferencia el peticionario se compromete a firmar un acta administrativa de finiquito a favor del Estado de Guatemala. 

3) OTRAS FORMAS DE REPARACIÓN

Mediante este Acuerdo de Solución Amistosa se establece el compromiso del Estado de Guatemala de cumplir con los siguientes compromisos:

a)   Acto Público de Reconocimiento de Responsabilidad Internacional: El Estado de Guatemala     se compromete a dignificar la memoria del expresidente Juan Jacobo Árbenz Guzmán con un acto público de reconocimiento de responsabilidad internacional del Estado, el cual se realizará en el Palacio Nacional de la Cultura y será presidido por el Presidente de la República.

El Estado de Guatemala se compromete a gestionar ante las instituciones correspondientes la instalación de una exposición fotográfica temporal sobre el expresidente Árbenz Guzmán y su familia en el Palacio Nacional de la Cultura, lo cual queda sujeto a los reglamentos internos y a la aprobación de las autoridades correspondientes. 

Los familiares del expresidente Arbenz Guzmán se comprometen a proporcionar las fotografías familiares que  conservan en su poder y autorizan su reproducción, exposición y, en su caso, la publicación de las mismas. La propiedad de las fotografías originales continuará en posesión de los familiares del expresidente Arbenz, excepto aquéllas que ellos decidan donar para su exposición.

b)  Carta de Perdón: El Estado de Guatemala se compromete a redactar una carta de perdón que el Presidente de la República entregará a los familiares del expresidente Árbenz Guzmán en el acto público de reconocimiento de responsabilidad que se realice. Esta carta será firmada por el Presidente y se publicará en el Diario de Centro América y en el Periódico.

c)  Designación de una sala del Museo Nacional de Historia: El Estado de Guatemala se compromete a nombrar de forma permanente una sala del Museo Nacional de Historia que lleve  el nombre de “Jacobo Arbenz Guzmán”.

El 5 de noviembre de 2010, el Estado de Guatemala realizó el nombramiento de la “Sala de Lectura Jacobo Arbenz Guzmán” en el Museo Nacional de Historia, por lo que el peticionario acepta este acto como parte de la reparación moral en el presente caso, en virtud que dicho acto ya fue realizado. 

d)   Revisión del Currículo Nacional Base: El Estado de Guatemala se compromete a realizar las gestiones necesarias ante el Ministerio de Educación para revisar el Currículo Nacional Base, específicamente en lo referente al gobierno del entonces Presidente Constitucional de la República de Guatemala, Coronel Juan Jacobo Árbenz Guzmán y a los hechos acaecidos en la época del golpe militar de 1954 en su contra; luego de realizar la revisión por parte del Estado y los familiares del expresidente Árbenz Guzmán, el Estado realizará las gestiones para que se implementen los cambios que sean propuestos.  

e) Diplomado en Derechos Humanos, Pluriculturalidad y Reconciliación de los Pueblos Indígenas: El Estado de Guatemala se compromete a crear un “Diplomado en Derechos Humanos, Pluriculturalidad y Reconciliación de los Pueblos Indígenas”, con el aval académico de la Universidad de San Carlos de Guatemala, en el que se realizarán dos promociones: una en la región occidente, que estará integrada por los departamentos de Quetzaltenango como sede central del diplomado, San Marcos, Retalhuleu, Suchitepéquez, Quiché y Sololá; y la otra en la región oriente que estará integrada por los departamentos de Zacapa como sede central, Chiquimula, Jalapa, El Progreso y Jutiapa.

Este diplomado va dirigido a funcionarias y funcionarios públicos de los Organismos Ejecutivo y Judicial, funcionarias y funcionarios de otras instancias del nivel intermedio y líderes indígenas; tendrá una duración de 10 sesiones presenciales las que se realizarán de forma quincenal. En el diplomado se desarrollarán temas que permitan analizar las desigualdades que existen entre los pueblos Maya, Garífuna, Xinka y Mestizo, con la finalidad de aportar a la disminución de prácticas discriminatorias. 

f)  Nombramiento de la Carretera al Atlántico: El Estado de Guatemala se compromete a realizar las gestiones ante las instituciones correspondientes, para que la carretera al Atlántico sea nombrada “Juan Jacobo Arbenz Guzmán” durante el transcurso de 2011. Al ser autorizada dicha solicitud, se realizará un acto público de nombramiento de la referida carretera.

g)   Restitución área de la Finca el Cajón:  como ya se ha mencionado anteriormente, la finca número 3443, folio 76, del libro 40 de Escuintla del Registro General de la Propiedad, denominada “Finca el Cajón” ubicada en el Municipio de Santa Lucía Cotzumalguapa del departamento de Escuintla, propiedad de la familia Árbenz Vilanova, fue confiscada por el Estado de Guatemala mediante el decreto 2 del 5 de julio de 1954 de la Junta de Gobierno e inscrita a favor del Estado de Guatemala, según lo regulado en el decreto 68 de 6 de agosto de 1954 emitido por el Presidente de Facto. Posteriormente, dicha finca fue parcelada por el Instituto Nacional de Transformación Agraria –INTA-. En 1996 y 2006 la Corte de Constitucionalidad dictó sentencias según expedientes 305-95 y 1143-2005, declarando inconstitucionales los decretos 2 y 68 relacionados.

En dictamen jurídico 29-2003 de la Sección de Consultoría de la Procuraduría General de la Nación, dicha institución opinó “La sentencia de la Corte de Constitucionalidad que corresponde al expediente 305-95 de fecha 26 de septiembre de 1996, que declaró inconstitucionales y sin ningún efecto las disposiciones que sirvieron de base para la expropiación, prácticamente viene a crear una obligación para el Estado de Guatemala, consistente en devolver los bienes o en su defecto hacer efectiva una indemnización, para los herederos del mismo; así es que dicha sentencia es una decisión de trascendental importancia, para la definición de la situación dudosa que dió lugar al expediente, que hoy se analiza” .

En virtud de lo anterior, el Estado de Guatemala se compromete a realizar las gestiones y estudios correspondientes, para verificar si existe aún algún área que sea  parte de la Finca el Cajón que esté en dominio del Estado; en este caso, el Estado de Guatemala realizará las gestiones legales y/o administrativas necesarias para que la propiedad de esta parte de la finca pueda ser reivindicada a los familiares del expresidente Árbenz Guzmán.

Si del estudio y las gestiones que el Estado realice en relación con la Finca el Cajón, se desprendiere que no existe ninguna área que se encuentre en dominio del Estado o que no sea posible reivindicarla a los familiares del expresidente Arbenz Guzmán, el Estado se compromete a pagar la cantidad adicional […] en el transcurso de 2011. 

Los familiares del expresidente Arbenz Guzmán se reservan el derecho de elegir entre la restitución de la parte de la Finca El Cajón, que como resultado del estudio que se realice pudiere reivindicárseles o el pago […] antes de finalizar el 2011.    

h)  Seguridad: El Estado de Guatemala se compromete a gestionar ante las instituciones estatales correspondientes y proporcionar las medidas de seguridad que para el efecto otorgue el Estado a los familiares del expresidente Árbenz Guzmán cuando éstos visiten Guatemala, con motivo del cumplimiento del presente Acuerdo de Solución Amistosa.

Las medidas de seguridad se harán efectivas desde el momento en que los familiares del expresidente Arbenz Guzmán arriben a Guatemala, ya sea por vía aérea, marítima o terrestre y durarán el tiempo que los familiares deban permanecer en el país con el motivo del cumplimiento del presente acuerdo.

i)  Exposición Fotográfica en el Museo Nacional de Historia: El Estado de Guatemala se compromete a gestionar una exposición fotográfica temporal sobre el expresidente Arbenz Guzmán y su familia en una de las salas del Museo Nacional de Historia.

Los familiares del expresidente Arbenz Guzmán se comprometen a proporcionar las fotografías familiares que conservan de años anteriores y autorizan su reproducción, exposición y en su caso la publicación. La propiedad de las fotografías originales continuará en posesión de los familiares del expresidente Arbenz, excepto aquellas que ellos decidan donar para su exposición.

j)    Recuperación del acervo fotográfico de la familia Arbenz Guzmán: El Estado de Guatemala se compromete a registrar digitalmente en San José de Costa Rica, el archivo fotográfico del expresidente Arbenz Guzmán, que se encuentra en posesión de sus familiares, entregándose a los familiares 3 copias digitales completas y 3 impresas de una selección hecha de mutuo acuerdo. Este compromiso se realizará durante 2011.

k)   Libro de Fotos: El Estado se compromete a editar durante 2011, un libro con una selección de fotografías del expresidente Arbenz Guzmán. 

De conformidad con el decreto 33-98 Ley de Derechos de Autor y Derechos Conexos, el Congreso de la República de Guatemala y sus reformas, los derechos patrimoniales de la obra corresponden al Estado de Guatemala, quien podrá ejecutar cualquiera de los actos indicados en el artículo 21 de la citada ley. En caso de surgir alguna controversia a raíz del ejercicio de los derechos patrimoniales por parte del Estado de Guatemala, se sujetará a las leyes y tribunales guatemaltecos.

l)  Reedición del Libro “Mi Esposo el Presidente Árbenz”: El Estado de Guatemala se compromete a reimprimir el libro “Mi Esposo el Presidente Arbenz”, cuya autora es María Cristina Vilanova de Árbenz, esposa del expresidente Árbenz Guzmán. 

Los familiares del expresidente Arbenz Guzmán se comprometen a otorgar al Estado de Guatemala los derechos de edición del libro indicado y, de ser necesario, los derechos de autor. Asimismo autorizan la reimpresión, publicación y distribución de dicho libro.

El Estado se compromete a reimprimir 1000 ejemplares del libro, los cuales serán distribuidos por el Estado en la Universidad de San Carlos de Guatemala y en el acto de reconocimiento de responsabilidad internacional.

m)  Elaboración y publicación de Biografía del expresidente Juan Jacobo Árbenz Guzmán: El Estado de Guatemala se compromete a elaborar y publicar la Biografía del expresidente Juan Jacobo Árbenz Guzmán. Para el efecto, sus familiares se comprometen a proporcionar los datos que les sean requeridos y a dar acompañamiento al autor del libro en la elaboración de la biografía, asimismo autorizan su elaboración y publicación. 

El Estado se compromete a pagar el equivalente de […], por la elaboración de la biografía. Este pago será realizado a través de los peticionarios en un solo desembolso, el cual se verificará contra entrega del texto de la obra. La publicación, reproducción y distribución será pagada por el Estado de Guatemala.  
De conformidad con el decreto 33-98 Ley de Derechos de Autor y Derechos Conexos, el Congreso de la República de Guatemala y sus reformas, los derechos patrimoniales de la obra corresponden al Estado de Guatemala, quien podrá ejecutar cualquiera de los actos indicados en el artículo 21 de la citada ley. 

Por el presente acuerdo queda establecido que el Estado suscribirá con el autor de la obra o en su caso con los familiares del expresidente Arbenz Guzmán, un contrato de cesión de derechos patrimoniales sobre la obra que por encargo realizará el autor de la biografía, en el cual se establecerá que los derechos patrimoniales se otorgarán al Estado por el máximo tiempo que estipula la ley de la materia. Para la suscripción del contrato indicado se estará a lo dispuesto en los artículos 72 al 83 de la ley citada en párrafo anterior. Cualquier controversia suscitada a raíz del ejercicio de los derechos patrimoniales por parte del Estado de Guatemala, se sujetará a las leyes y tribunales guatemaltecos.

n)  Emisión de una serie de sellos postales: El Estado de Guatemala se compromete a gestionar la emisión de una serie de sellos postales que tenga como tema y/o motivo conmemorar al expresidente Arbenz Guzmán y su gestión gubernamental. La autorización, diseño, dentado, márgenes, número, valor fiscal, y tiraje queda a discreción de las autoridades de la materia correspondientes, con quienes COPREDEH y los familiares del expresidente Arbenz Guzmán, coordinarán las propuestas.

o)  Traslados: El Estado de Guatemala se compromete a pagar boletos aéreos a dos familiares de Juan Jacobo Arbenz Guzmán para que puedan asistir a la Comisión Interamericana sobre Derechos Humanos para la suscripción del presente Acuerdo de Solución Amistosa. Asimismo, a pagar boletos aéreos y gastos de estadía a tres familiares del expresidente Arbenz Guzmán para que puedan asistir al acto público de reconocimiento de responsabilidad que se realizará en el Palacio Nacional de la Cultura.   

 V

CONFIDENCIALIDAD

El Estado de Guatemala y el peticionario del presente caso se comprometen a no hacer público y mantener en estatus de confidencialidad el presente Acuerdo de Solución Amistosa, en cuanto al pago de la indemnización económica, dadas las características y matiz político del mismo, ello con el fin de preservar la seguridad de los familiares del expresidente Juan Jacobo Arbenz Guzmán. No aplicará el estatus de confidencial cuando el acuerdo sea requerido por autoridades judiciales o instituciones estatales de fiscalización.

VI

NOTIFICACION A LA ILUSTRE

COMISIÓN INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS

En los términos referidos, las partes que suscriben el presente Acuerdo se comprometen a hacer del conocimiento de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos, en forma conjunta o por separado, los compromisos en él contenidos e informar a la Comisión sobre los avances en el cumplimiento. El presente Acuerdo se hará del conocimiento de la Comisión en forma inmediata para su aprobación, cuyos montos indemnizatorios no podrán ser publicados por razones enunciadas en el apartado V
.
VII

INTERPRETACIÓN

El sentido y alcance del presente Acuerdo de Solución Amistosa se interpretará de conformidad con los artículos 29 y 30 de la Convención Americana sobre Derechos Humanos, en lo pertinente y al principio de buena fe. En caso de duda o desavenencia entre las partes sobre el contenido y fechas plazo del presente Acuerdo de Solución Amistosa, será la Comisión Interamericana de Derechos Humanos la que decidirá sobre su interpretación. 

VIII

SUPERVISIÓN

En los términos del artículo 48(1)(f) de la Convención Americana de Derechos Humanos, la Comisión Interamericana de Derechos Humanos supervisará el cumplimiento de los compromisos contenidos en el presente convenio hasta la ejecución definitiva de los mismos. 

IX

ACEPTACIÓN

Por su parte, el peticionario Doctor Erick Jacobo Arbenz Canales, manifiesta en nombre propio y de los familiares del expresidente Juan Jacobo Arbenz Guzmán, que los compromisos asumidos por el Estado de Guatemala en el presente acuerdo, se encuentran ajustados a sus requerimientos y que resarcirán el daño material e inmaterial causado; agradece al Estado de Guatemala su buena fe, apertura de criterio y buena voluntad en la fase de negociación del Acuerdo de Solución Amistosa. 

Por el presente acto el peticionario acepta en nombre propio y de los familiares del expresidente Arbenz Guzmán con derecho a recibir las reparaciones acordadas en el presente acuerdo, comprometiéndose a otorgar al Estado de Guatemala, al momento del cumplimento de cada una de ellas, el más amplio y total finiquito y no demandar en el futuro ninguna prestación económica por el mismo caso. 

Las reparaciones acordadas ante la Ilustre Comisión Interamericana de Derechos Humanos serán las únicas exigibles al Estado. Asimismo, declara que se compromete a entregar al Estado de Guatemala un acta notarial de declaración jurada en la que se indique los nombres de los beneficiarios del presente caso. Agrega que, por el presente acto, exime al Estado de Guatemala y la Comisión Presidencial Coordinadora de la Política del Ejecutivo en Materia de Derechos Humanos de cualquier reclamación, por lo que se obliga a responder ante los juzgados competentes del país de cualquier demanda promovida por algún otro posible beneficiario, eximiendo al Estado de Guatemala de toda responsabilidad penal, civil y administrativa o de cualquier otra índole. 

El peticionario se compromete a no perseguir en el futuro ulteriores acciones judiciales o administrativas nacionales o internacionales por responsabilidad del Estado, sean vinculadas a la acción de sus agentes o por perjuicios patrimoniales o extrapatrimoniales derivados de los hechos sometidos a conocimiento de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos en el caso 12.546 Juan Jacobo Arbenz Guzmán.

X

ACEPTACIÓN GENERAL

Las partes expresan su absoluta conformidad y aceptación con el contenido íntegro del presente Acuerdo de Solución Amistosa.

Suscrito en la Comisión Interamericana de Derechos Humanos, con sede en el Estado de Washington, D.C., de los Estados Unidos de Norte América, el 19 de mayo de 2011.

Por la parte Peticionaria: Erick Jacobo Arbenz Canales, Representante de la Familia

Por el Estado de Guatemala: María Elena de Jesús Rodríguez López, Representante Legal del Estado y Dora Ruth del Valle Cóbar, Presidenta de COPREDEH

Por la Comisión Interamericana de Derechos Humanos: Elizabeth Abi-Mershed, Secretaria Ejecutiva Adjunta de la CIDH, Testigo de Honor

V.
DETERMINACIÓN DE COMPATIBILIDAD Y CUMPLIMIENTO
18. De acuerdo con el artículo 48.1.f de la Convención, este procedimiento tiene como fin “llegar a una solución amistosa del asunto fundada en el respeto a los derechos humanos reconocidos en [la] Convención”.  La aceptación de llevar a cabo este trámite expresa la buena fe del Estado para cumplir con los propósitos y objetivos de la Convención en virtud del principio pacta sunt servanda, por el cual los Estados deben cumplir de buena fe las obligaciones asumidas en los tratados. Al respecto, la CIDH desea reiterar que el procedimiento de solución amistosa contemplado en la Convención permite la terminación de los casos individuales en forma no contenciosa, y ha demostrado, en casos relativos a diversos países, ofrecer un vehículo importante de solución, que puede ser utilizado por ambas partes. 
19. La Comisión Interamericana ha seguido de cerca el desarrollo de la solución amistosa alcanzada en el presente caso y valora altamente los esfuerzos desplegados por ambas partes para lograr esta solución que resulta compatible con el objeto y fin de la Convención.

20. Al respecto, la Comisión destaca y valora en forma especial el reconocimiento y la aceptación de responsabilidad internacional del Estado de Guatemala, que consta en el acuerdo del 19 de mayo de 2011, por el incumplimiento de su obligación de garantizar, respetar y proteger los derechos humanos de las víctimas a las garantías judiciales, a la propiedad privada, a la igualdad ante la ley y a la protección judicial, protegidos en la Convención Americana sobre Derechos Humanos, y vulnerados en contra del expresidente Juan Jacobo Arbenz Guzmán, su esposa María Cristina Vilanova y sus hijos Juan Jacobo, María Leonora y Arabella, todos de apellidos Arbenz Vilanova.
21. Según información aportada por la partes, consta que el Estado ha cumplido, además con los siguientes compromisos que constan en el acuerdo del 19 de mayo de 2011:

1. Reparar a la familia Árbenz Vilanova, por los daños y perjuicios causados y las violaciones a derechos humanos ocasionadas. Este compromiso fue cumplido por el Estado en junio de 2011.

2. Acto Público de Reconocimiento de Responsabilidad Internacional e instalación de una exposición fotográfica en el Palacio Nacional de la Cultura. El 20 de octubre de 2011 se realizó en el Patio de la Paz, del Palacio Nacional de la Cultura el acto público de reconocimiento de responsabilidad internacional del Estado. En el acto, el Presidente de la República de Guatemala reconoció la responsabilidad del Estado por las violaciones a los derechos humanos ocasionadas a la familia Arbenz
 y les pidió perdón: “Como jefe de Estado, como presidente constitucional de la República, como comandante en jefe del ejército le quiero pedir perdón a la familia Árbenz Vilanova, por ese crimen cometido el 27 de junio de 1954”
.

Asimismo, el 17 de octubre de 2011 el Estado inauguró una exposición fotográfica en el Palacio Nacional de la Cultura denominada “Arbenz, combatiente de la Libertad y el Progreso” y “Arbenz, fin del exilio/apoteosis del retorno”
.

3. Carta de Perdón. La carta de perdón fue entregada por el Presidente de la República el 20 de octubre de 2011, durante el acto público de reconocimiento de responsabilidad internacional del Estado, al señor Jacobo Arbenz Vilanova, hijo del expresidente Arbenz Guzmán, y publicada en medios de comunicación escritos. El texto de la carta fue el siguiente:

“Estimada familia del Excelentísimo Señor Ex Presidente de la Republica de Guatemala, Juan Jacobo Arbenz Guzmán:

En mi calidad de Presidente de la República de Guatemala, respetuosamente me dirijo a ustedes con el objeto de remitir un mensaje de solidaridad, por el sufrimiento padecido como consecuencia del golpe de Estado del 27 de junio de 1954, cometido en contra del Presidente Juan Jacobo Arbenz Guzmán.

Un primer paso para lograr la conciliación nacional en Guatemala, es el reconocimiento efectivo de los hechos sucedidos en el pasado, ya que no se puede concebir un futuro promisorio para el país, si los hechos violentos del pasado se dejan al olvido y los mismos se desechan.

El Estado de Guatemala ha reconocido la responsabilidad internacional que le corresponde en dichos hechos, especialmente por la confiscación de los bienes y el exilio forzado de la familia Arbenz Vilanova.

En ese sentido y en cumplimento del Acuerdo de Solución Amistosa suscrito en Washington, D.C., Estados Unidos de Norte America, en la sede de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos, el 19 de mayo de 2011, en nombre del Estado de Guatemala, pido perdón a los familiares del expresidente Juan Jacobo Arbenz Guzmán, por el sufrimiento causado a él y a su familia, quien fue uno de los tres íconos de la Revolución del 20 de octubre de I944 y Presidente de Guatemala en la denominada "Época de la Primavera Democrática" y a quien se le ha conocido como "EI Soldado del Pueblo"
. (negrilla en texto original). […]

4. Designación de una sala del Museo Nacional de Historia en forma permanente con el nombre de “Jacobo Arbenz Guzmán”. El 5 de noviembre de 2010, el Estado de Guatemala nombró la “Sala de Lectura Jacobo Arbenz Guzmán”, en el Museo Nacional de Historia. En el acuerdo suscrito el 19 de mayo de 2011, el peticionario aceptó este acto como parte de la reparación moral en el presente caso. 
5. Crear un “Diplomado en Derechos Humanos, Pluriculturalidad y Reconciliación de los Pueblos Indígenas”, con el aval académico de la Universidad de San Carlos de Guatemala. El Estado para dar cumplimiento a este compromiso elaboró una malla curricular de siete módulos que fueron desarrollados en 10 sesiones presenciales, en los departamentos de Quetzaltenango y Zacapa. En los diplomados participaron funcionarios públicos de diferentes departamentos y en los actos de clausura de los diplomados participó el señor Jacobo Arbenz Vilanova, hijo del expresidente Arbenz Guzmán. Este compromiso fue cumplido entre los meses de julio, agosto y septiembre de 2011
.
6. Seguridad. Según lo acordado, el Estado proporcionó medidas de seguridad a los familiares del expresidente Árbenz Guzmán para asistir al acto público de reconocimiento de responsabilidad internacional el 20 de octubre de 2011.
7. Recuperación del acervo fotográfico de la familia Arbenz Guzmán. Este compromiso fue cumplido por el Estado entre julio y agosto de 2011.
8. Reedición del Libro “Mi Esposo el Presidente Árbenz”. Este compromiso fue cumplido por el Estado y copias de los libros se repartieron durante el acto público de reconocimiento de responsabilidad internacional el 20 de octubre de 2011.
9. Traslado de familiares de Juan Jacobo Arbenz Guzmán para asistir a la CIDH a la suscripción del acuerdo de solución amistosa y al acto público de reconocimiento de responsabilidad que sería realizado en el Palacio Nacional de la Cultura. Este compromiso fue cumplido por el Estado en mayo de 2011 y octubre de 2011.
22. En relación con los compromisos pendientes de cumplimiento, el Estado informó
:
1. Revisión del Currículo Nacional Base: El Estado informó que COPREDEH realizaría coordinaciones con el Ministerio de Educación (MINEDUC) para implementar en el currículo nacional base “lo referente al gobierno del entonces Presidente Constitucional de la República de Guatemala, Coronel Juan Jacobo Árbenz Guzmán y a los hechos acaecidos en la época del golpe militar de 1954 en su contra”.
2. Nombramiento de la Carretera al Atlántico. El Estado informó que COPREDEH, sin perjuicio del acuerdo alcanzado en mayo de 2011, había iniciado el 22 de febrero de 2011 las gestiones correspondientes ante el Ministerio de Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda para el nombramiento de la carretera hacia el atlántico como “Juan Jacobo Arbenz”.

3. Restitución área de la Finca el Cajón. Al respecto informó el Estado que el compromiso era “realizar las gestiones y estudios correspondientes, para verificar si existe aún algún área que sea  parte de la Finca el Cajón que esté en dominio del Estado”, en caso afirmativo reivindicaría esa porción de tierra a los familiares del expresidente Arbenz y en caso negativo, se procedería a indemnizar a la familia. Realizado el Estudio, se concluyó que el área de la Finca el Cajón “no existe disponible en poder de la nación”. Por ello, informó que se estaría a la espera de disponibilidad presupuestaria para proceder a la correspondiente indemnización.
4. Exposición Fotográfica en el Museo Nacional de Historia. Sobre este compromiso, el Estado informó que la exposición fotográfica “Arbenz, combatiente de la Libertad y el Progreso” que fue instalada en el Palacio Nacional de la Cultura el 17 de octubre de 2011, sería trasladada al Museo Nacional de Historia la segunda quincena de noviembre de 2011.
5. Libro de Fotos. En su informe el Estado indicó que las fotos que se utilizarán en el libro de fotos se seleccionarán bajo el criterio de reivindicar al expresidente Jacobo Arbenz Guzmán “como hombre, esposo y padre de familia, revolucionario y Presidente de la República”.

6. Elaboración y publicación de biografía de Jacobo Arbenz Guzmán. En relación con este compromiso, el Estado informó que realizó las gestiones correspondientes para la elaboración de la biografía del expresidente Arbenz Guzmán, “la cual está titulada “Jacobo Arbenz: por la patria y la revolución en Guatemala, 1944-1954” escrita por el historiador guatemalteco Doctor Julio Castellanos Cambranes. Esta obra se encuentra en proceso de revisión, previo a ser publicada”.

7. Emisión de una serie de sellos postales. Informó el Estado que se habían iniciado las gestiones para cumplir con este compromiso el 11 de abril del 2011 ante la Dirección General de Correos y Telégrafos, entidad estatal encargada de la emisión de sellos. Detalló que esta entidad sometió el asunto ante el Consejo Nacional Filatélico, encargado de autorizar la emisión de sellos. La respuesta del Consejo habría sido “que, en virtud que el calendario de sellos postales para ser emitido el 2011 ya estaba lleno, conocería y decidiría sobre el asunto en el 2012”.
23. La Comisión reitera que valora los importantes esfuerzos realizados por el Estado de Guatemala para cumplir con los compromisos del acuerdo suscrito entre las partes el 19 de mayo de 2011 en la sede de la CIDH.

24. Asimismo, en relación con los compromisos pendientes, la CIDH seguirá dando seguimiento a las acciones realizadas por el Estado para su cabal cumplimiento.
VI.
CONCLUSIONES 
 
25. Con base en las consideraciones que anteceden y en virtud del procedimiento previsto en los artículos 48.1.f y 49 de la Convención Americana, la Comisión desea reiterar su profundo aprecio por los esfuerzos realizados por las partes y su satisfacción por el logro de una solución amistosa en el presente caso, fundada en el respeto a los derechos humanos, y compatible con el objeto y fin de la Convención Americana.  

26. En virtud de las consideraciones y conclusiones expuestas en este informe, 

  
LA COMISIÓN INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS,
DECIDE: 

 

1.
Aprobar los términos del acuerdo suscrito por las partes el 19 de mayo de 2011. 

2.
Continuar con la supervisión de los compromisos pendientes de cumplimiento por parte del Estado de Guatemala y, con tal finalidad, recordar a las partes su compromiso de informar periódicamente a la CIDH sobre su cumplimiento. 

3.
Hacer público el presente informe e incluirlo en su Informe Anual a la Asamblea General de la OEA.
Dado y firmado en la ciudad de Washington, D.C., a los 20 días del mes de marzo de 2012.  (Firmado): José de Jesús Orozco Henríquez, Presidente; Tracy Robinson, Primera Vicepresidenta; Felipe González, Segundo Vicepresidente; Dinah Shelton, Rodrigo Escobar Gil, Rosa María Ortiz y Rose-Marie Antoine, Miembros de la Comisión. 
� La Comisión fue informada que con posterioridad a la presentación de la denuncia ante la CIDH, la señora María Leonora Arbenz Vilanova y la señora María Cristina Vilanova Castro viuda de Arbenz fallecieron.


� CIDH, � HYPERLINK "http://www.cidh.oas.org/annualrep/2006sp/Guatemala569.99sp.htm" ��Informe No. 27/06, Admisibilidad, Petición 569-99, Juan Jacobo Arbenz Guzmán, Guatemala�, 14 de marzo de 2006.


� CIDH, Resolución No. 1/07, del 9 de marzo de 2007, emitida para rectificar un error material en el informe No. 27/06 y aclarar la admisibilidad de los reclamos presentados en relación con el artículo 24 de la Convención Americana.


� CIDH, Comunicado de Prensa No. 46/11� HYPERLINK "http://www.cidh.oas.org/Comunicados/Spanish/2011/46-11sp.htm" ��, “CIDH Expresa Satisfacción ante Acuerdo de Solución Amistosa sobre el Caso Arbenz de Guatemala”�, 20 de mayo de 2011. 


� En nota de fecha 19 de mayo de 2011, las partes solicitaron “mantener el estado de confidencialidad de dicho Acuerdo en lo relacionado al monto de reparación económica identificado en el apartado IV numeral 2) y el relacionado a un posible pago adicional contenido en el apartado IV, numeral 3) letra g)”.


� Prensa Libre, � HYPERLINK "http://www.prensalibre.com/noticias/Piden-perdon-familia-Arbenz_0_576542360.html" ��Presidente Álvaro Colom pide perdón a familia Árbenz�, 21 de octubre de 2011; La Nación, � HYPERLINK "http://www.nacion.com/2011-10-21/Mundo/guatemala-pide-perdon-a-familia-Arbenz-por-golpe-de-estado---.aspx" ��Guatemala pide perdón a familia Árbenz por golpe de Estado�, 21 de octubre de 2011; The New York Times, � HYPERLINK "http://www.nytimes.com/2011/10/21/world/americas/an-apology-for-a-guatemalan-coup-57-years-later.html?_r=2" ��An Apology for a Guatemalan Coup, 57 Years Later�, 20 de octubre de 2011; BBC, � HYPERLINK "http://www.bbc.co.uk/news/world-latin-america-15383476" ��Guatemala apologises to Arbenz family for 1954 coup�, 20 de octubre de 2011; AFP, � HYPERLINK "http://www.google.com/hostednews/afp/article/ALeqM5gLxRf2HmdPsqYTNNwK0yEXMpVX5g?docId=CNG.aa2725061ad118281b0a9fd36922b929.1e1" ��Guatemala pide perdón a la familia del presidente Árbenz, derrocado por EEUU�, 20 de octubre de 2011.


� La Jornada, � HYPERLINK "http://www.jornada.unam.mx/2011/10/21/mundo/034n3mun" ��Guatemala pide perdón a familia de Árbenz�, 21 de octubre de 2011.


� En la invitación a la inauguración de la exposición fotográfica se lee: “Como dignificación moral y reconocimiento del Estado de Guatemala por las violaciones a derechos humanos ocasionadas  en contra del excelentísimo señor expresidente Juan Jacobo Arbenz Guzmán y su familia, en cumplimiento del Acuerdo de Solución Amistosa, suscrito por el Estado de Guatemala en el caso 12.546 Juan Jacobo Arbenz Guzmán tramitado ante al Comisión Interamericana de Derechos Humanos en contra del Estado de Guatemala”.  Copia de invitación a la inauguración de la exposición fotográfica y tres fotografías en anexo a comunicación del Estado del 2 de noviembre de 2011, recibida el 4 de noviembre de 2011.


� Anexo a comunicación del Estado del 2 de noviembre de 2011, recibida el 4 de noviembre de 2011.


� Mallas curriculares y cuatro fotografías de los actos de clausura de los diplomados en anexo a comunicación del Estado del 2 de noviembre de 2011, recibida el 4 de noviembre de 2011.


� Comunicación del Estado del 2 de noviembre de 2011, recibida el 4 de noviembre de 2011.





[image: image1.jpg]